SMLOUVA

mezi vladou Ceské republiky a vlddou Vietnamské socialistické republiky

o spelupraci v boji proti trestné ¢innosti

Vl4da Ceské republiky a vldda Vietnamské socialistické republiky (déle jen ,,smluvni strany*),

znepokojeny nadndrodnim S§ffenfm trestné d&innosti, zejména zvySujicim se zneuZivinim
omamnych a psychotropnich ldtek a riistem mezindrodniho obchodu s nimi,

presvéddeny, Ze spoluprdce v oblasti boje proti organizovanému zlodinu, nedovolenému
obchodu s omamnymi a psychotropnimi 14tkami, terorizmu a dal$fm druhdm trestné €innosti nebo pfi
jejich prevenci mé zdsadni vjznam,

védomy si zdvaZnosti ndriistu nelegdlni migrace a s tfm souvisejicich bezpecnostnich rizik,
vedeny pranfm Géinné rozvijet spoluprdci na bilaterdlni Grovni,

na zédkladé vzdjemného respektovdni nezdvislosti, svrchovanosti, dzemni -celistvosti,
nezasahovdn{ do vnitinich zéleZitosti, rovnosti a oboustranné vyhodnosti,

v souladu s mezindrodnimi zdvazky a pravnimi predpisy svych statt,

se dohodly takto:

Clanek 1
Rozsah spoluprace

(1)  Smluvnf strany v souladu s prdvnimi pfedpisy a mezindrodnimi zédvazky svych stitd
spolupracuji pii prevenci a odhalovénf{ trestnych ¢ind a pfi zjistovani pachatell s diirazem na boj proti
organizovanému zlo¢inu,

) Spolupréce podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku se uskuteciiuje zejména v boji proti:

a) trestné &innosti sméfujici proti Zivotu a zdravi,

b) terorizmu a jeho financovéni,

¢) obchodovén{ s lidmi, kuplifstvi, nezékonnému obchodovani s lidskymi orgédny a tkdn€mi,
d) sexudlnimu zneuZivani déti a détské pornografii,

e) projeviim extremismu, rasové nesnéSenlivosti a xenofobie,

f) nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnimi latkami podle Umluvy Organizace
spojenych ndrodl proti nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnimi ldtkami (Videti,
20. prosinec 1988),

g) nezdkonné vyrobég, opatfovéni, drZzeni, dovozu, vyvozu, privozu a obchodu se zbranémi, stfelivem
a vybuSninami, chemickym, biologickym, radioaktivnim a jadernym materidlem, se zboZim
a technologiemi strategického vyznamu a s vojenskym materidlem, jakoZ i s jinymi vysoce
nebezpecnymi ldtkami, véetné nebezpecnych odpadi,



h) vyrobé, drzeni, prepravé a uvddéni do ob&hu padélanych penéz, jinych platebnich prostiedki,
cennych papirli, ifednich dokladd, zejména cestovnich dokladd, jejich distribuci a pouZivani,

i) nezdkonnym finanénim operacim, legalizaci vynost z trestné Cinnosti,
J) korupci a zdvaZné hospodiiské trestné ¢innosti,
k) trestné ¢innosti, jejimz pfedmétem jsou dila kulturn{ a historické hodnoty,
D) krddeZim, |
m)trestnym ¢indm proti duSevnimu vlastnictvi,
n) potitaové kriminalité.
(3)  Smluvni strany v souladu s pravnimi pfedpisy a mezindrodnimi zévazky svych statd

spolupracuji rovnéZ v boji proti nelegdlni migraci.

(4)  Smluvnf strany spolupracujf rovnéz pii piipravé k boji s trestnou ¢innosti ve smyslu
odstavctl 1 a 3 tohoto ¢lanku.

(5)  Spoluprdce podle této smlouvy nezahrnuje poskytovani prévni pomoc1 ve vécech
trestnich, kterd naleZ{ do pisobnosti justiénich organt.

Clének 2
Formy spoluprice
V rédmci spolupréce podle této smlouvy smluvnf strany zejména:

a) sdéluji si poznatky a idaje o trestnych inech, o osobdch podezielych nebo dcastnicich se pdchini
trestné Cinnosti, propojeni pachateld, informace o organizaci skupin péchajicich trestnou cinnost
a jejich struktufe, typickém chovédni pachateld a skupin, o poruseni trestn€ prdvnich pfedpisi
a o pfijatych opatrenich,

b) preddvajf si informace o pldnovanych teroristickych ¢inech sméfujicich proti z&jmim smluvnich
stran a o teroristickych skupindch, jejichz ¢lenové planuji, pachaji nebo jiz spachali trestné ¢iny na
tdzemd statd smluvnich stran,

¢) spolupracuji pti pdtrdni po osobdch podezielych ze spichdni trestné €innosti, jakoZ i po osobéch,
které se vyhybajf trestn{ odpovédnosti nebo vykonu trestu,

d) spolupracuji p¥i pdtrdni po pohfeSovanych osobdch, véetné provddéni tdkond souvisejicich
s identifikaci osob nebo télesnych ostatkdl,

e) spolupracuji pfi vyhleddvéani a zajiS§tovdni vynosl z frestné Cinnosti a prostfedkd urcenych
k financovénf{ terorizmu, :

f) spolupracuji pii pétrani po vécech,

g) spolupracuji pri sledovani zdsilek v zdjmu objasnéni trestného &inu nebo odhalen{ viech jeho
pachateld,

h) poskytujf si osobni, technickou a organizaéni pomoc pii prevenci, odhalovéni trestnych &int
a zjistovéni pachateld,

i) v pifpad¢ potfeby uskuteciiuji pracovni setkdn{ tykajici se konkrétnich vySetfovanych piipadi
trestné ¢innosti za tcelem pfipravy a koordinace opatfent,



j) vyméiujf si informace o vysledcich kriminalistického a kriminologického vyzkumu, o vySetfovaci
praxi, pracovnich metodach a prostfedcich,

k) vyméfiuji si informace o metoddch a novych formdch pachdni trestné ¢innosti presahujici hranice
stattt smluvnich stran, ‘

1) poskytuji si informace o pfedmétech, jimiZ byly trestné Ciny spichdny nebo z trestné Cinnosti
pochézeji, nebo jejich vzorky,

m)vymétiujf si informace a spolupracuji v oblasti boje s nelegéln{ migraci,
n) vymétiuji si pravn{ pedpisy, analytické a koncep&nf materidly a odbornou literaturu,

0) spolupracuji v oblasti vzd&ldvéani, dal$iho vzdéldvdni a vycviku policistii a vzdjemné vysilajl
odborniky s cilem prohlubovat jejich odborné znalosti, podporovat vyménu zkuSenosti
a seznamovat se s prostfedky a metodami boje proti trestné €innosti.

Clének 3
Prislusné organy
(1)  Orgény piislusnymi ke spoluprdci podle této smlouvy (déle jen ,,pfislusné orgdny*)
jsou v rdmci svych kompetenci:

v Ceské republice
- Ministerstvo vnitra,
- Policejni prezidium Ceské republiky,
- Generdln{ inspekce bezpednostnich sbort,
- Celni spréva Ceské republiky;

ve Vietnamské socialistické republice
- Ministerstvo pro vefejnou bezpecnost.

(2)  Smluvni strany si nejpozd&ji ke dni vstupu této smlouvy v platnost vzdjemné sd€li
adresy, telefonni a faxovd &isla a jiné spojen piislu$nych orgénd a jejich itvarti. Piislu§né orginy se
budou neprodlené informovat o veSkerych zméndch v téchto ddajich.

(3) Smluvn{ strany se budou neprodlené informovat o veSkerych zménich v kompetencich
a nézvech ptislusnych organd.

. Clanek 4
Zadosti o spolupraci

(1)  Pomoc na zdkladé této smlouvy se poskytuje na ¥4dost. Zadost o poskytnutf informace,
prostiedkd, vzorkd, pfijeti opatfen{ nebo jinou formu pomoci podle této smlouvy se poddvéd pisemné,
pfip. faxem nebo elektronickou poStou prostiednictvim piislusnych orgént. V naléhavych ptipadech
1ze Zadost podat i dstné s ndslednym bezodkladnym pisemnym potvrzenim, pfip. potvrzenim faxem
nebo elektronickou postou.

(2)  Zédost podie odstavce 1 tohoto &ldnku vy¥di piisluiny orgin Z4dané smluvni strany
bez zbytedného odkladu. PisluS$ny orgdn Zddané smluvni strany si miZe vyzddat dopliiujici
informace, je-1i to nutné k vyfizeni Zadosti.

(3)  Prislusné organy smluvnich stran si v jednotlivych pfipadech navzdjem sdéluji bez
Z4dosti informace, pokud se domnivaji, Ze jsou pro druhou smluvnf stranu potfebné pro prevenci
a odhalovén{ trestnych ¢int nebo pro zjistovani pachateld. ’



Clanek 5

Odmitnuti Zadosti

(1) KaZdé smluvn{ strana miZe Z4dost o poskytnuti pomoci nebo jinou formu spoluprice
podle této smlouvy zcela nebo zE4dsti odmitnout, mé-li za to, Ze by vyhovéni Ziddosti mohlo ohrozit
svrchovanost, bezpe¢nost nebo jiny ddleZity zdjem jejtho stdtu nebo pokud by to bylo v rozporu

s pravnimi pfedpisy nebo s mezindrodnimi zdvazky jejtho statu.

(2) V ptipadd, Ze je Zddost zcela nebo zC4sti odmitnuta, smluvni strany se o této
skute¢nosti a diivodech odmitnuti neprodlené pisemng informuji.

(3)  Pro vyhovén{ Zddosti mohou smluvnf{ strany stanovit podminky, které jsou pro druhou
smluvnf stranu zdvazné. '

Clének 6
Jazyk

P¥i provédéni této smlouvy pouZzivaji piislu§né organy smluvnich stran anglicky jazyk, pokud
neni dohodnuto jinak.

Clanek 7
Styéni distojnici
(1) Kazd4 smluvni strana miZe po dohod® s druhou smluvnf{ stranou vysilat k jejim
ptislu§nym orgéntim stycné distojniky.

(2)  Styéni distojnici vyvijeji na Gzemi stdtu druhé smluvnf strany podptrnou a poradni
Cinnost. Poskytuji informace a vyfizuji své dkoly v rdmei pokynil udélenych jim vysilajici smluvni
stranou. Poskytuji pomoc pfi navazovéani kontaktd a podileji se na organizaci pracovnich setkéni.

3) Sty¢ni dbstojnici jedné smluvni strany vyslani do tfettho stdtu mohou po vzdjemné
dohodé& smluvnich stran a za pfedpokladu pisemného souhlasu tiettho stétu zastupovat i z4jmy druhé
smluvn{ strany.

Clanek 8
Ochrana osobnich ddaji
Pro pfeddvdni{ osobnich tdaji (dile jen ,tudaje) a nakldddni s nimi platf nédsledujici
ustanoveni: B
a) Pfijimajici smluvni strana miZe tdaje pouZit pouze pro tfely a za podminek stanovenych
preddvajici smluvni stranou. K jinym tcelim lze ddaje pouZit pouze s piedchozim pisemnym
souhlasem preddvajici smluvni strany.
b) Pijimajici smluvni strana na Z4dost pfedédvajici smiuvni strany pod4 informace o pouZiti pfijatych
idaji a o vysledcich dosaZenych jejich pomoci.
¢) Udaje se mohou pfeddvat vyluéné pfislu§nym orgéntim podle této smlouvy a dal$im orgdnim
piislusnym k boji proti trestné ¢innosti nebo nelegélni migraci. Poskytovén{ ddajt jinym orgdndim
je mozné pouze na zdklade pfsemného souhlasu pfeddvajici smluvnf strany.
d) Predévajici smluvni strana je povinna zajistit spravnost pfeddvanych tdaju, jakoZ i dbét na to, zda
je jejich predédni nutné a idelné. Bude-1i dodate¢ng zji§téno, Ze byly pfeddny nesprdvné ddaje nebo



tidaje, které nemély byt pfedény, je nutno o tom okamZité uvédomit pfijimajici smluvni stranu. Ta
mus{ nespravné udaje opravit, nebo $lo-li o idaje, které nemély byt predény, zlikvidovat.

e) Osob&, o niZ byly tdaje pfeddny, bude na jeji Zddost po pfedchozim pisemriém souhlasu druhé
smluvni strany poskytnuta informace o pfedanych tdajich a o jejich zamySleném pouZiti za
piedpokladu, Ze tomu nebrdni pravn{ predpisy stdtu smluvni strany, kterd byla o poskytnuti
informace poZddina.

) Piijimajici smluvni strana je povinna pfijaté tidaje zlikvidovat, pokud je jiz nepotfebuje ke splnéni
tidelu, pro ktery byly pfeddny. V piipadé skondeni platnosti této smlouvy je nutno viechny tdaje,
jeZ byly ptijaty na jejim zdkladg, zlikvidovat, a to nejpozdgji k datu ukonéenf jeji platnosti, nebude-
li nahrazena novou smlouvou.

g) Smluvn{ strany jsou povinny vést evidenci o pfedanf, pfijeti a likvidaci ddaji. Evidence obsahuje
informace o divodu pfeddni ddajli, pfeddvajicim a pfijimajicim orgdnu, Case pfedéni, rozsahu
udajt, jakoZ i o jejich likvidaci.

h) Smluvn{ strany jsou povinny iinné chrénit pfedané ddaje proti ndhodnému nebo neoprdvnénému
znidenf, ndhodné ztraté, proti ndhodné nebo neoprdvnéné zméné, proti ndhodnému nebo
neoprdvnénému preddvdni, proti ndhodnému nebo neoprdvnénému pifstupu ¢i proti ndhodnému
nebo neopravnénému zveiejilovani.

i) Smluvnf strany vzdjemng spolupracuji v oblasti ochrany predédvanych ddajli, zejména se vzdjemné
informuji o moZnostech osob domahat se ochrany svych prav podle pism. €) tohoto ¢ldnku.

Clanek 9
Utajované informace

(1)  Neni-li sjednédna zvldstn{ smlouva upravujici vyménu utajovanych informaci, utajované
informace -jsou na zéklad® této smlouvy preddvany v souladu s prdvnimi pfedpisy stitd obou
smluvnich stran s tirh, Ze:

a) Informacim podiéhajicim podle pravnich predpist stitu preddvajici smluvni strany utajeni, jsou-li
jako takové oznaleny, je piijimajici smluvni stranou poskytovdna rovnocennd ochrana jako
informacim podléhajicim odpovidajicimu stupni utajeni podle prdvnich pfedpist jejitho stétu
v souladu s tabulkou ekvivalence stuptiti utajen{ uvedenou v piiloze k této smlouvé. Pifloha tvoif
nedilnou soudést této smlouvy. .

b) P¥ed4vajici smluvni strana neprodlen pisemné ozndmi pfijimajic{ smluvni strané zménu nebo
zruleni stupné utajeni pfedané utajované informace. Pfijimajic{ smluvn{ strana v souladu s timto
ozndmenim provede zménu nebo zruSeni stupné utajent.

¢) Pfedané utajované informace lze pouZivat jen pro G&el, pro ktery byly preddny, a mohou byt
zpffstupnény pouze osobdm, pro jejichZ &innost je znalost t&chto utajovanych informaci nutnd
a které jsou k tomu opravnény na zdklad€ vnitrostdtnich pravnich predplsu tj. zejména splitujf
podminky pffstupu k utajované informaci p¥fslu§ného stupné utajenf.

d) Piedané utajované informace mohou bt jinym orgénim neZ pfislu§nym orgdnlim uvedenym v této
smlouvé a dal¥im orgdndm piisluSnym k boji proti trestné &innosti nebo nelegdlni migraci
zpristupnény pouze s pisemnym souhlasem preddvajici smluvni strany.

e) Jakékoliv poruseni pravnich pfedpist stdtu pfijimajici smluvni strany tykajici se ochrany pfedané
utajované informace bude neprodlen® ozndmeno pfeddvajici smluvni strang, véetné informaci
o okolnostech poruSeni prévnich pfedpist, jeho nésledcich a o opatfenich pfijatych za ticelem
omezenf téchto nésledkl a zamezen{ takovémuto poruSovéni pfedpisti v budoucnosti.



(2) Utajované informace mohou byt pfeddvény pifmo mezi pfisluSnymi orgény, které
budou ozndmeny diplomatickou cestou.

Clének 10
Predavani informaci t¥etim stranam

(1)  Poskytovdni pfedanych informaci{ a materidld vcetné utajovanych informaci tfetim
statim a mezindrodnfm organizacim je moZné pouze s pisemnym souhlasem preddvajici smluvn{
strany.

2) Nesdéli-li vietnamskd strana néco jiného, miize Ceskd strana sdilet informace potrebné
pro ddely ochrany hranic a vizové politiky, poskytnuté vietnamskou stranou v rdmci spolupréce podle
této smlouvy, se tietimi stity za pouZit informaénich systémi ztizenych na zdkladé prdva Evropské
unie.

Clanek 11
Niaklady

Pokud se pifslusné orgdny smluvnich stran pfedem nedohodnou jinak, ndklady spojené
s realizaci spoluprdce podle této smlouvy nese smluvni strana, kterd pomoc druhé smluvni strané
poskytuje, s tim, Ze smluvn{ strany budou dbét na vzdjemnou vyvéZenost a reciprocitu naklada.

Clinek 12
Hodnoceni a provadéci njednini

, (n Ptisludné orgény smluvnich stran budou pravidelné vyhodnocovat spolupréci podle této
smlouvy.

(2)  Ptislusné orgédny smluvnich stran mohou v piipadé potieby uzavirat ujedndni
k provddén{ této smlouvy.

Clének 13
, ReSeni spori
Ptipadné spory tykajici se vykladu nebo provédeén{ této smlouvy budou feSeny jedndnimi mezi
piislusnymi orgény smluvnich stran. Nepodafi-li se vyfeSit spory timto zplsobem, budou feSeny
diplomatickou cestou. ’

Clanek 14
Soulad s dal§imi mezinarodnimi smlouvami
Touto smlouvou nejsou dotleny zdvazky vyplyvajici z jinych mezindrodnich smluv, jimiZ jsou
stdty obou smluvnich stran vdzany.

Clének 15
Pozastaveni provadéni

Kazdd smluvni strana miiZe doCasné zcela nebo z&dsti pozastavit provadéni této smlouvy,
jestliZe to vyZaduje zajiSténi bezpe€nosti stdtu, vefejného pofddku, bezpecnosti nebo zdravi osob.



Ptijeti nebo odvoldn{ takového opatfeni si smluvnf strany neprodlené sdéli diplomatickou cestou.
Pozastaveni provadén{ této smlouvy a jeho odvoldni nabyvé dcinnosti uplynutim patnicti dnt od
“dorucen{ takového sdélenf druhé smluvnf strang.

Clanek 16
Zavéretné ustanoveni

(1)  Tato smlouva vstoupi v platnost Sedesdty den ode dne obdrZeni pozd&j$iho ozndmen{
smluvnich stran uCinéného diplomatickou cestou o splnéni vnitrostdtnich prdvnich podminek pro
vstup této smlouvy v platnost.

(2)  Tato smlouva se sjedn4vé na dobu neurcitou s vyjimkou ¢lénku 9 odst. 1, jehoZ platnost
bude ukondena vstupem v platnost zv14stn{ smlouvy upravujicl vyménu utajovanych informaci. Ka?d4
ze smluvnich stran miZe smlouvu kdykoli pisemné vypovédét. Platnost smlouvy skon&{ Sest mésict
ode dne obdrZen{ ozndmen{ o v§povédi druhou smluvnf stranou.

DEno v .....oveu.s Hanoji ... v dne ......... 7. Cervna 2017 ve dvou piivodnich

vyhotovenich, kaZdé z nich v jazyce Ceském, vietnamském a anglickém, pfi€em? vSechna znéni jsou
stejné autentickd. V pfipadé rozdilnost{ ve vykladu bude rozhodujici anglické znéni.

_ ZAVLADU ZA VLADU
CESKE REPUBLIKY VIETNAMSKE SOCIALISTICKE
REPUBLIKY
PhDr. Vitézslav Grepl v. r. Le Quy Vuong v. 1.
mimqfédny a zplnomocnény velvyslanec naméstek ministra vefejné
Ceské republiky ve Vietnamské bezpeénosti

socialistické republice



Priloha

ke Smlouve mezi vladou Ceské republiky a vladou Vietnamské socialistické republiky
o spolupraci v baji proti trestné ¢innosti

Smluvn{ strany v souladu s ¢ldnkem 9 odst. 1 pism. a) Smlouvy mezi vlddou Ceské republiky
a vlddou Vietnamské socialistické republiky o spolupréci v boji proti trestné ¢innosti a s pfihlédnutim
k ptislusnym pravnim predpistim stanovi, Ze pro potfeby této smlouvy jsou srovnatelné nédsledujic{
stupné utajeni:

VYHRAZENE/RESTRICTED nebo

DUVERNE/CONFIDENTIAL - MAT/CONFIDENTIAL
TAJNE/ SECRET - TOI MAT/SECRET
PRISNE TAJNE/TOP SECRET - TUYET MAT/TOP SECRET

Pokud Ceskd strana obdrZ{ od vietnamské strany informace stupné utajeni
MAT/CONFIDENTIAL, na &eské stran& jsou vZdy povaZovény za DUVERNE/CONFIDENTAL.



